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Indirizzo spediz / Versandanachrift Corriere distribuzione / zustellender Spaditeur
Magna PT S.p.A. ML-Express & Logistics GmbH 5100
Stab 100 Edisonstr. 8a
V Dei Ciclamini 4 DE-63477 Maintal
IT-70026 Modugno BA [ ﬂ% ‘§
Trasporto speci ﬂi) O t3 5
POSTO SCARIC: 14248 Condiz. consegna / Lieferkedingungen Destinaziona - porto / Bestimmungsoxt - Hafen
DAP MODUGNO
Ho. pea, Ne, act, / Sach=Nr. Nr=-apk-¢lie / XKD=Sach=Nr, Quantitd / Menge ¥ Indice collo / Kolli = Index
Pos.-Nr. Nr.-Var / Var-Nr. Breve descriz. art. / Sachkurzbezeichnung
VS8. NO.|DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU
*xkkFxrcd Numero d'ordine 0199662 KU %ﬁg\f}%j;ﬁlﬁﬁgh S.rl
Bolla 43691852 Quantit dicki X
Magazziho 73/5061 angeagm?
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Vostro fiferimento 411 Qmm@nmmk (L/
Dati supplementari 20170831 Confarmita aile schedeld'imballo:  [SY,_{NOJ
Dz trolio:
0010| Nr-art-clie| 9009066775 ﬁ A A2
; 084681004-4062-10
084-681-004| F-229082 ., K-HLA/0-5HW 2688
COM-Code DI
Paesg origine GERMANIA
Charge| 0039268652 di culi 13444 965037617 001 Q@K
Charge| 0039268652 di cufl 13444 965037754 002
Listh imballi dell DDT (gestione vuoti): Descrilz. clienti
2 P-38-208pP6 Lid SW-SG-812X612XH3-PP-RG TBA-50[0274
2 P~-26-SGPPB Pallet 800X600X160~INA-HLZ TBA-50/0273

16 P-14-C03
180 P-42-GR3

Listp pacchi perx
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A 1li
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XP4369185

B per spedizf.

28 SLC GR-400X300XZ80-PP
~225X51X49-30 Tube 51X49x227.5

spediz.:
Nrsped/Index Kolli Pespl. tara Nr.espresso
795 X 599 X 720 mm
50022499-001 965037617 1216,6 41,9 3404[76439650376177
50022499-002 965037754 12i6,2 41,5 3404[76439650377549
50022499 2 colli 25)2,8 83,4 0,686 m3
tics GmbH

vello di posfizione vengono stampati sia il
sia guello nlovo.

Il vecchio codice & stam

vecchilo codick articolo
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Schaeffler Technologles AG & Co. KG - Industriestrasse 1 - 3

Magna PT S.p.A.

SCHAEFFLER

» DE-81074 Herzogenavrach EX

Bolla Consegna / Lieferachein

V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

Ra,. bella cons, Num, spediz. GiornoSped.
Lieferachein-Nr. Sendungs-Nrz. Versondtay
43691852 50022439 2020-12-14
Cod,el. Codice fornitore Pagind
Kunden-Hr, Lisfgrantan-~He. Seite
024466 91000733 2
Ns. zif, Tel.int.
Unsexe Zeichen Hausruf
SP/HMK-PK

Indirizzo spediz / Versandanschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno BA

Corriere distribuzicne / zustellender Speditevr
ML-Express & Logistics GmbH
Edisonstr., 8a
DE—~63477 Maintal

5100

Trasporto speci

POSTO SCARIC: 14248

Condiz. conasgna / Lieferbadinqungen

DAP

Pestinaziona - porto / Bestimmungsort - Hofen

MODUGNO

Industriestribe 1-3

Tel. +49(9132)8

Quantith / Menge Indice collo / Kolli - Index

* "Ricevl:
verifica sit qualiia e\juaniit

P-86746, Fax +49(9132)82-457830

No. pos. Mo, art, / Sach-Nr. Hr-act-clie / XD-Sach-Nr.

Pos,=Nz, Nz, =Var / Vac=Hz. Breye dessziz. pr. / Sachkurzbezelchmung
Uffipio Spedizioni
Schapffler Technplogies, Werk 30,
DE-911074 Herzogehaurach
SI/HEA-SLEL Manupl Dronsgalla,

TR EISE T e strasse 1 - 3 Tel.
DE-91074 Herzogenaurach Fax

+49 9132 82-0

+49 9132 82-4950 L9zl.6
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SCHAEFFLER

Veranfasser / Initlator
Hertlein, Kim AM/HMK-PO1L1

hertlkm@schaeffler.com

bendtigt wird.

will apply:

Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no.
Abender/ Sender Unsere Referenz-Nummer / our reference number
Schaefiler Technologies, Herzogenaurach PFR20CO2HP
Industriestrasse 1-3
. Datum / Date Richtung / Direction
DE 81074 Herzogenaurach’ 14.12.2020 15:37 Ausgang / Outhound
g Spedileur / Canier Spediteur-Nr. / Carrier no.
Beladestelle f Schaeffler "
Loading point Tarhnnladies. ML-Express & Logis 5100
Ladetag /Loading  12/14/2020 !
dale
Ladeuhrzeit / 15:30
Loading time
Empfanger f Recelver ‘ Kunden-Nr.  Customer no, 24466 Driver's name:
Magna PT S.p.A. Morilerphanes
V Dei Ciclamini 4 laetecs plajemne:
Eintref-Datum / Eintreff-Zeit /
IT1-70026 Modugno BA Required dato Required tima
Kontakt / Contact Telefonr/ Phone E-Mall Adresse / Address 12/16/2020 08:00
Shipplng reference number !
Packstiick / Parcel Anzahl 7 Quanfity Abmessung f Dimensions cm Gewicht f Weight
Reference nurbher  Type 1 LAnge / Lenpth Brelle / Width Héhe f Height kg
50022330 Pallet 2 80 60 72 255,000
50022058 Pallet 4 80 G0 72 527,000
50022344 Pallet 3 80 60 72 250,000
50022493 Pallet Yo 80 60 72 760,000
50022499 Pallet 1 p=gt— 80 60 72 253,000
Summe Packstiicke/ * Gesamt Gewicht/
amouatparcss 27 ) Towegt 2245000 A &30
t i
Kontakte beim Absender / Contacts ship from location Bezahlung / Payment

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertranspori-Nummer und das Kostenelement

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost element Is required.

Kostenelement /Cost elernent

‘
Rechnung filr Transportgebiihren an / Invoice for transportation charges

Ubemahmebestitigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name

Emplangshestaligung des Warenempfangers / Receipt by consignee
Datum / Date Uhrzeit Name
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